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Cast-Numbex: 251308
UC-Material: 8098370020

Text: Engineering Change Status A

Text: Custcmer Change No.
Text: Supplier Index -~

EDI - ASN Note Load-No.: 83309 12.10.2020 - 13:02
(VDA 43912) page 1/2)
Vendor -Plant: 0100 - Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
|\ll|\u.\\|.|lx N
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption: L
Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company -
DEUTSCHLAND I-70028 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077 e
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 GBross Weight: 24.095 EKG
ASN-No -PoB Sup. Ref. Wo. Cust. Quant. oM v/@ Name of delivery Puxrch. Ord. Wr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendoxr
Pack. Mat. -Quant. - Number Cuat. -Nummer Vendor Consignment
80776637 goo010 2511108450 13.250 BC =] ZAHNRAD 2 ,GANG 550003916202
12.10.2020 035309-900 nt. wt.: 21.958 KG , gr. wt.: 24.095 KG
- CC: 200065850 530 PC ] - e
CC: 200065841 530 BC s
cC: 200065632 530 PC S
CC: 2000655539 530 BC s
CC:; 200065553 530 BC s
CC: 200065551 530 BC ] A
@/ CC: 200065549 530 FPC 5 ’
ﬁ\— CC: 200065547 530 PC ] I
. Q‘F CC: 200065544 530 pc 8 KLEY &ﬁlﬁ?»@@ﬂmﬁ
I CC: 200065538 530 BC 8 S.rl.
: brrm,dbEOZm MERC
CC: 200065536 530 BC ] E
@/ﬂ. CC: 200065534 530 BC S Quaniita dichiarata; \UMMNV
V CC: 200065532 530 B¢ S Quantita effettiva:
01?/) CC: 200065528 530 BC 3 Tipo Imballaggio:
WO/ CC: 200065525 530 PC S Quantits (mballi Mm
CC: 200065521 530 BC ] ) .@\
o 200065516 230 e s Conformits alfe mn:mn d'imballo: [noj
CC: 200065513 530 BC S Data controllay \O 2o
cC: 200065508 530 BC 5 Firma
CC: 200065504 530 BC S
CC: 200065491 530 BC s
CC: 200065483 530 PC 8
CC: 200065185 530 PC ]
cC: 200065180 530 BC s
CC: 200064599 530 PC ]
CcC: 25,000 TBA-500256 BC DCT300/POLBS0
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GR:

Quant. Check:

Rating Check:
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EDI - ASN Note
(VDa 4912)
Vendor -Plant: 0100
~No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Paimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 83309

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Receiver

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Gross Weight:

12.10.2020 - 13:0

14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

24.095 KG
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ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust.
-Date Suppl. Ref. No. Vend.
Pack. Mat. ~Quant.

Name of delivery
Add. Data Vendor

Quant, M v/G

- Number Cust. =Hummer Vendor

Purch. Ord. Nr.

Consgignment

GR:

Quant. Check:

Rating Check:
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Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)
_w_m_,__%m:m_%_mwn_.-g_q_.
SEISSENSCHMIPT GmibH. Postfach 1520, D-58815 Plettenbern FORGING
Company
Magna PT S.p.A. I
Via dei Ciclamini, 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr.  035309-900 Auftrag 1028554 .
Zona Industriale . T . 1o ’ )
L.700286 _SOQEQJO {Partn name: / Désignation pigce:} _._.._mm._umn number: f N° du plan HBS:} {order no.fordre no.} N
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G099370020 .k‘
{costumer part number f No. du plan client) {draw. natific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80776637/000010 Lieferdatum 10/05/2020 Stiickzahl 13,250
(order ne. £ No. De commande} {shipping advice no. f Bullatin de livraison) {shipping date / Date de Hvraison) {quantity f Quantité)
Schmelzen-Nr. 251308 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee) {heat code / Repére de Coulee}
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff  20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. Gieiformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Acidrrie) {steel grade / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee} (raw material dim. f Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Giihen isotherma  Umformgrad 25-FACH
[techriical specification / Spécification de vralson} {delivery condition { Etat da livraison} [Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis L Analyse de coulee) =
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb %Te %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100(0.1100[ 1.2400{ 0.0160| 0.0260| 1.1800| 0.0600( 0.1700| 0.1800| 0.0100| 0.0300| 0.0080| 0.0003| 0.0010( 0.0100| 0.0000! 0.0000] 0.0010| 0.0060| 0.0006| 0.0000] 0.0004{ 0.0120] 2.2000] 7.0000
Hértbarkeit (hardenabitity f valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.10| 0.00 | 45.50| 0.00 [ 44.50| 0.00 | 41.80{ 0.00 | 38.40( 0.00 | 36.10| 34.30| 33.30| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 . 0.00 DIl-Wert 0.00
{0l value f diambtra idéal)
Metallographische Priifungen imetaliographical test 7 Examens métallographiquest
Gefilge FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
(part rame / Désignation pigce) {decarburation / Décarburation) {degree of purity f Degre de Purete)
KorngréRe Prim. 5 . 8 Sek. B8 - 10
{grain size / grosseur da grain}
Mechanische mmmmsmn—ummnmﬁ {mechanical properties / propristés mécanique)
RM (N/mm?) Rp0,2(N/mm3) A{%) Z{%) AvlJ) bei T(°*C}
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - .00 .00
Oberfldchenhdrte (surface hardness 7 dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravits)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{spacification / Spéciticaticn) 0 0 (specification / Spécification) {specification / Spécification}
Ergebnis 167.0 - 191.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm -
{result / Résultat) 0 o} {result [ Résultat} {result / Résultat) ﬂ
<
w £
[ . _ .
Wmmwmwa_ 10/12/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -1i. V. Dillmann, Johannes



Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008064 vom 12.10.2020

Jahre

Ludwigsburg, 12.10.2020
Seite 1 von 1
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20-008064

Datum/Date  15,10,2020

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderyng unlerliegt trotz elner Coln rtest. is, bstantloutecl
DAIMLERSTRASSE 11 genteligen Abmachun: den Basiimmuﬂg:n dg:s: c:nlriri‘rs::(; l:sbz?ll\‘lr:lniit?: ?;gisivaena: ;Io?'l‘l:':;‘::
58840 PLETTENBERG UbsrainkommenstiberdenBeférderungsverragim  transport international des marchandises par
Intern. StraRengiiterverkehr (GMR), route (MR).

' 2 Er;mprAr;gerIIDes'!inaIaire ' 5 Fra&ﬁﬂhrer!Transporteur Benu;zté Gén.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-6-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spediticn KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

é Ausllafarungsuri des Guios / Kieu p}évu pourla Ilvraison'de lamarchandisa 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporeurs successifs Benutzte GEI‘L-NI’.E
Ort/ Liewt MQDUGNO
Land/Pays ltalien Zelt/ Temps

4:Ort und Tag der Ubemahme/ I:ieu ot data da [a prise en charge de [a marchandise

Qrt/Lleu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Patum/Date  12,10.2020

Zait ! Temps

5 Esigefiigla Dokumente / Documants annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachi{Ghrer /
Réserves et observalions des lransperieurs

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempe! des Absandars
Signature et timbra lexpadileur

I gPos, 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl dor LM q2Art der Veméckung 13 Boezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéaros Nombre des cclis Mode dembzliane Mature de la marchandise Poids, kg m
1 80776637 25 COLLI Gefriebeteila 24,095 73,58
Summe:
Totat 25,00 COLLI 24.095,00
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angat;sn zur Ermittlung der Tarifkilemeler mit Grenzéibergéingen
von bla km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion dafranchissement 94 Besondare Vereinbarungen / Cenventions particulieres
unfrsi - Rechnung an Empfinger
19 Amiiohes Kermaaichen Nuziaatine Uberrlahr’nebes!atllgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kfz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzitbergang 27 Gut 20-008084empfangen am Dalum / Date
ny Réception das marahgﬁﬁ % E!
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. U ﬁﬁémlﬁ énp . ‘ .y T% )
del Clelag m&%‘g&gﬁ Madugnm{BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachthrers
Signalura el limbre du transportaur

il # ),
NIJLVYY
wverifia su guai

SCHWEITZER GmbH & Go. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axef, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Infernet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&D4



